GB - Protection grill.
DE - Schutzgitter.

LAMA+
GRIGLIA DI
PROTEZIONE

DK - Beskyttelsesgitter.

FR - Grille de protection.
ES - Rejlla de proteccion.
NL - Beschermingsgrille .
PT - Grelha de protegao.
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Protective glass

IT - Importante.

- Per ogni ulteriore istruzione (collegamento elettrico,
montaggio, manutenzione, etc.) fare riferimento al foglio
istruzione del proiettore.

GB - Important.

- For any further instruction (electrical connection,mounting,
maintenance, etc.) refer to floodlight instructions paper.
DE - Wichtig.

- Fuer jede weitere Anweisung (elektrischer Anschluss,
Montage, Instandhaltung usw.) beziehen sie sich auf das
technische Anweisungsblatt des Strahlers.

FR - Important.

- Pour toute information complémentaire (branchement
électrique, montage, entretien, etc.), veuillez vous référer a la
feuille d'instruction du projecteur.

ES - Importante.

proyector.
NL - Belangrijk.

raadplegen.
PT - Importante.

DK - Vigtigt.

- Para més informacion (conexiones eléctricas, montaje,
mantenimiento, etc.) utilizar el manual de instrucciones del

- Voor verdere instructies (elektrische aansluiting, montage,
onderhoud, enz.) de montagehandleiding van de schijnwerper

- Para cada instrugdo adicional (ligacdo elétrica, montagem,
manutengdo, etc.), consultar a folha de instrugdes do projetor.

- For yderligere information, omkring installation og
vedligehold, henvises til installations vedledning for projekter.

CZ - Ochranna mfizka.
PL - Kratka ochronna.
RU - 3awmTHas pewerka.
Sl - Zascitna resetka.
GR - oyapampootaciag.
SK - Ochranné mreza.
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CZ - Dulezité.

- Pro piipadné dalsi pokyny (elektrické zapojeni, montdz,
lidrzba atd.) si pectéte navod k poutiti svitdla.
PL - Wazne.

- W celu uzyskania dodatkowych instrukji (podtaczenie
elektryczne, montaz, konserwacja, itp.) nalezy odnies¢ sie do
instrukdji reflektora.

RU - BaxHo.

- [Inq nonyueHa JoNONHUTENbHbIX YKa3aHuUil
(3neKTpuyecKoe CoeMHEHIE, MOHTAX, TEX00CyK1BaHMe 1
T.41.) 06paLLaThCs K MMCTKY C MHCTPYKLMAMM NPOXKEKTOPa.

Sl - Pomembno.

- Zavsa nadaljnja navodila (o elektrini povezavi, montazi,
vzdrzevanju itd.) glejte list z navodili za svetilo.

GR - Inpavrtiko.
- Na omoteodnmote dAheg 0dnyiec (n\extpooyikn obveon,
ouvappohdynon, ouvtiipnon, KA.) avatpé€te otic 0dnyie¢
Tou mpoPoléa.
SK - Dolezité
- Dalsie pokyny (o elektrickom zapojeni, montdZi, idrzbe a
pod.) ndjdete v ndvode na pouZitie reflektora.
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v+ INSTRUCTIONS FOR THE END OF LIFE AND DISPOSAL OF THE COMPONENTS

IT - Per preservare 'ambiente, a fine vita, non gettare
questo apparecchio nella normale raccolta dei rifiuti, ma
portarlo in uno dei punti di raccolta autorizzati.

GB - Inrespect and compliance to environmental standars
at the end of life do not dispose of as standard waste, this
must be taken to one of the authorised collection points.

DE - Zum Schutz der Umwelt darf diese Leuchte nach dem
Ende ihrer Lebensdauer nicht mit dem normalen Hausmill
entsorgt werden, sondern muss bei den vorgesehenen
Annahmestellen abgegeben werden.

FR - Pour préserver I'environnement, en fin de vie, ne pas
jeter cet appareil dans la poubelle normale, mais I'emmener
dans 'un des centres de collecte autorisés.

IT - Importante.

- Modifiche o manomissioni del prodotto senza
I'autorizzazione del costruttore, comportano il decadimento
della garanzia e della responsabilita della SBP S.p.A. - Vietata
la riproduzione, anche parziale, senza |'autorizzazione scritta
di SBP S.p.A.

GB - Important.

- Any misuse or any modification of the product not
expressly authorised by the manufacturer is hazardous and
makes the warranty nil and void. - Any reproduction of the
contents of this sheet without prior written consent of SBP
S.p.A. is prohibited.

DE - Wichtig.

- Anderungen oder Manipulationen am Produkt ohne
Genehmigung des Herstellers haben den Verfall der Garantie
und der Haftung von SBP S.p.A. zur Folge. - Jede - auch
teilweise - Vervielfdltigung ohne vorherige schriftliche
Genehmigung durch SBP S.p.A. ist untersagt.

FR - Important.

- Les modifications ou altérations du produit sans
I'autorisation du fabricant comportent I'expiration de la
garantie et de la responsabilité de la société SBP S.p.A. - Ala
reproduction, méme partielle, est interdite sans I'autorisation
écrite de SBP S.p.A.

ES - Para proteger el medio ambiente, al final de la vida
(itil, no arroje esta luminaria en la recogida de residuos
comun; llévelo a uno de los puntos de recogida autorizados.

NL - Gooi, om het milieu te beschermen, de armatuur niet
bij het gewone afval, maar breng het naar een geautoriseerd
inzamelingspunt.

PT - Para preservar o ambiente, no final da sua vida til,
ndo deitar este aparelho junto com os residuos domésticos.
Leve-o até um ponto de recolha autorizado.

DK - Vis miljBhensyn og smid ikke dette apparat efter endt
levetid vaek med det normale husholdningsaffald, men aflever
det til en godkendt genbrugsstation.

ES - Importante.

- Modificaciones o alteraciones del producto, sin la
autorizacion del fabricante, anularan la garantia y la
responsabilidad de la SBP S.p.A. - Esta prohibida la
reproduccion, incluso parcial, sin la autorizacién por escrito
de SBP S.p.A.

NL - Belangrijk.

- Modificaties of verkeerde behandeling van het
product zonder toestemming van de constructeur laten
de garantie vervallen en ontheft SBP S.p.A.van iedere
aansprakelijkheid. - Vermenigvuldiging, ook van gedeelten,
zonder schriftelijke toestemming van SBP S.p.A, is verboden.

PT - Importante.

- Modificacdes ou alteraoes do produto sem autorizagao
do fabricante implicam a anulagéo da garantia e da
responsabilidade da SBP S.p.A. - Proibida a reproducdo, total
ou parcial, sem utorizacdo por escrito da SBP S.p.A.

DK - Vigtigt.

- Enhver &ndring eller misbrug af produktet uden
producentens tilladselse, medf@rer bortfald af garantien og
ethvert ansvar for SBP S.p.A. - FReproduktion - ogsd kun
delvis - er forbudt uden skriftlig tilladelse fra SBP S.p.A.

CZ - Vsouladu s normami na ochranu Zivotniho prostiedi
nevyhazujte vyrobek do komundlniho odpadu, ale odevzdejte
jej v povérenych shémych dvorech.

PL - W celu ochrony Srodowiska, urzadzenie nie moze
zostac utylizowane z normalnymi odpadami, lecz musi
zosta¢ oddane do autoryzowanego punktu zbidrki odpadéw
specjalnych.

RU - B ensix oxpatbl 0KpyaloLLieii cpesbl B KoHLie
Cpoka cnyx6bl ¢aaTb NpUGOP Ha yTUNN3aLMIO B OBMH U3
YNIONHOMOYEHHbIX MYHKTOB C6OPa 0TXO/0B.

SI - Zavarovanje okolja, ob koncu Zivljenjske dobe
aparat ne odstranite kot navaden odpadek, oddajte ga
pooblascenemu zbirnemu centru.

CZ - Dulezité.

- Upravy nebo zésahy do vyrobku bez souhlasu vyrobce maji
za nésledek zanik zaruky a odpovédnosti SBP S.p.A. - Zakaz
jakéhokoliv, byt'i castecného rozmnozovani bez pisemného
svoleni vyrobce SBP S.p.A.

PL - Wazne.

- Modyfikacje produktu bez wezesniejszej zgody producenta
spowoduja wygasniecie gwarandji oraz odpowiedzialnosci
firmy SBP S.p.A. - Zabrania sig powielania, réwniez
zescioweqo, bez pisemnej zgody firmy SBP S.p.A.

RU - BaxHo.

- MopudvKauy unu HapyLieHme KOHCTpYKLMM Npubopa
6e3 papeLueHwA U3roTOBUTENA BbI3bIBAIOT OTMeEHY
TapaHTUN 1 CHUMAIOT OTBETCTBEHHOCTL ¢ SBP S.p.A. -
3anpeLLeHo BOCNPOU3BeAEHIe, B TOM YiCIe YacTUyHoe, 6e3
n1cbMeHHoro paspetuenna SBP S.p.A.

SI- Pomembno.

- Spremembe ali posegi na proizvodu brez dovoljenja
proizvajalca imajo za posledico razveljavitev garancije in
odgovornosti SBP S.p.A. - Reproduciranje, tudi delno, brez
pisnega dovoljenja SBP S.p.A. je prepovedano.

SBP S.p.A.
Via Provinciale, 57 - 24050 Ghisalba (BG) - Italia
Tel: +39.0363.94.06.11 - Fax: +39.0363.94.06.90
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GR - Zipgwva kat pe oeBaopo ota mepBalhoviikd
TP6TUMA, 0T0 TéNOG TG (WG TOUG NV TIC TIETATE 6MWG Tl
ouviiOn amoBAnTa, mpémel va TIC TYaiveTe 0€ KAMOLo anoé Ta
e€oualodotnpéva onpeia ouloyrg.

SK - Vsiilade s normami na ochranu Zivotného prostredia
nevyhadzujte vyrobok do komundlneho odpadu, odovzdajte
ho do povolenych zbernych miest.
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GR - Inpavtiko.

- Omotadrmote AdBog ypriong i Tpomoinen Tou MPoioVTog mou
Sev givat ptd e§ouatoSotnpévn amo Tov KATAGKEVAOTH, ival
emkivduvn kai kablotd dkupn Ty eyyonen. - Omotadrmote
avanapaywyn Twv mepLexopévwy autol Tou puladiou ywpic
mponyolpevn ouvaiveon g SBP S.p.A. amayopebetar.

SK - Dolezité.

- Akékolvek zneufzitie alebo zmena vyrobku, ktoré nie
st vyslovne povolené vyrobcom, je nebezpecné a md za
nésledok stratu zaruky a odstdpenie od zmluvy. - Akékolvek
kopirovanie obsahu tohto listu bez predchédzajiceho
pisomného sdhlasu spolocnosti SBP S.p.A je zakdzané.
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